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MM. Lanctot & Thompson étant devenus les

propriétaires du Perroquet, tous corptes pour ar-

rérages d’abonnements & ce journal devront leur
gire payés ; toutcs communications, concernant

la partie matérielle et administrative, devront de
mome leur &tre adressée.

Quant & la rédaction rien n’est changé. Mon-
sieur Moreau reste au journal comme rédacteur
en chef et dessinateur, et sa ferme intention est de
continuer comme il a commencé, c’est-d-dire d’a-
dopter le parti... d’amuser ses lecteurs autant que

possible ; e’est 1d sa couleur politique.
LEs PROPRIETAIRES.

P. S. — MM. Lanctdt et Thompson ayant a
ceeur de donner toute l’cxtension possible au Per-
roquel, ont organis¢ I’administration sur un pied

qui leur permei d’affirmer, que désormais les abon-
nés n’auront plus & se plaindre des irrégularités
de la distribution,

REVECHE

Elle a dix-huit ans et pas de poitrine ;

Sa robe est trés close et monte an menion
Rien n’en a gonflé la chaste lustrine,
Elle cst droite ainsi qu’on réve un bitton.

©

Son épaule maigre a des courbes folles
Qui feraient Porgueil des angles aigus;
Les dents en farcur dans leurs alvéoles,
Nous montrent toujours leurs sommets pointus.

Les yeux sont gris trouble, et des souscils rares,
Ombrent tristement un front bas et plat
Qu’oppriment encor des bandeaux b s
De petits cheveux chatains, sans {:lat

Quel sera Pépoux jete en p.iure
A cette angilizue enfan: 0 resor,
Qui pour le “rop ¢! ia confiture
Vous a des secret inconnus encor.

Ca n’a pas de cceur; Ja moindre fadaise
La fait aussitdt rougir jusqu’aux yeux,
Et de sa figure atone ct niaise

Rien n’a rien déridé I’aspect soucicux.

Sa mere en est fidre et sc voit revivre
Dans cet automate osseux, maigre et sec
Dans ce long profil aux reflets de cuivre

Fait pour maintenir P’amour en &chee.

Et ga doit pourtant se changer en femme !
Jignore au moyen de quel talisman,
Mais on chantera son éputalame ;

Un baby rost luidira: maman !

Qui donc remplira ce devoir austére ?

Ne cherchons pas loin. Diet dans sa bonté
A créé pour elle un jeunc notaire, '
Homme sérieux de blanc cravaté.

Et tous deux auront d’autres jeunes filles
Auxregards sans flamme aux coudes pointus,
Pour qn’on voic encore au sein des familles,
Fleurir le rosicr des maigres vertus.

ALBERT GLATIGNY.
hassasey T 1 T o1 SV S

Aw moment ot les demandes d’abonnement

a PERROQUET augmentent delo fagon la

plus flatteuse pour la rédaction, nous infor-
mons nos nouveauzr abonnés que nous tcnons
@ lewr disposition la file des numéros pr
depuis le numero 5, (4 février 1865
la collection $1.00.

Ils pewvent aussi se la procurer e.
dater leur abonnement de cette époque.

C.H. .

FeurLLETON DU PERROQUET.
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Scenes de la vie Mondaine,

SOUS L’EVENTAIL

(Suite)

— Mais il est rompu ; elle a dit non, c’est dé-
cidé.

— Mais la corbeille ? Maman a vu les trois ca-
chemires & la Compagnic des Indes, trois mer-
veilles! Il y en avait un & fond rouge avec un
semis de petites choses... enfin comme on les por-
te aujourd’hui ; il était parlant, ce cachemire. Je
trouve que Ga ressemble & de la musiqune, ces
choses-13, ¢a vous transporte.

— Clest trés beau, sais-tu, trois cachemires

avec les diamants |... Etelle a dit non?

— Elle a dit non, et elle a cu raison; il parait
aw’il boitait comme une vieille table...

~— Qui cela ?

—- Le monsieur, parbleu !

— Mais, ma petite chatte chérie, trois cache-
mires, c’est ce qu’on donue partout ; réfiéehis un
peu ; le cachemire long pour les visites d’hiver,
bon, ga fail un; maintenant il en fant bien un
carré, ga tue un cachemire long, quand il fait
chaud ; et puis, enfin, ta ne m’en refuseras pas un
troisime pour aller fliner par les rues: bien,
ga fait trois, tn vois? Je ne me maricrais pas a
moins. Merci, je ne voudrais pas avoir l'air de
ma femme de chambre. Ah! mais non, ah! mais
non !

— Mais il boitait done bien fort, cc monsieuar ?
car, enfin, il était consul.

— Oh! Quant & cela, la position était magnifi-
que. Il parait que dans le pays ot il est consul

on vous porte en palanquin. ) )
— CPest bien le moins qu’on puisse faire pour

horrcur des estropiés ; on n’est pas bien sidrqu
gane se gagne pas, ces maladies-la. Te rappel-
les-tu, au couvent, Adelaide, qui avait un talon
haut comme cela ? eh bien ! ma chére, tu me
croiras si tu veux, mais je ne me scrais pas as-
sise sur sa chaise pour cent mille francs !

— Qu’est-cc donc que ga aurait été 8'il avait
fallu ’épouser ?

— Ah! ah ! wes folle. Ne regarde donc pas
de ce coté-1d, j'apergois M. Pincelte qui vient
nous inviter. Plus je le vois, plus je le prends en
grippe. Il est béte, il est blond, il a des favoris,
trop larges, il ne danse pas en mesure... il n’a
rien pour lui.

—D’abord un homme doit porter des moustaches
brunes, sans cela, ¢a n’est pas la peine. As-tu vu
les moustaches de mon frére depuis qu’il est sorti
de Saint-Cyr. Ah! voild comme j’aime les'mous-
taches... pointues, pointues et collées. C’est moi
qui les lui effilais cet 6t€, et je m’y entends!

— Ermest est un beau cavalier ; il ne pouvait
pas me toucher sans me faire mal, et ga me fai-

les bofteux. Moi je trouve qu'elle a bien fait, joi

sait plaisiv; il faut que ce soit comme cela.
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RAGE DE DENTS!!!

I

Jéprouve le besoin de casser quelque chose,
d’¢reinter quelqu’un, il y a, je vous le disais der-
ni¢rement, des moments dans la vie, oli ’on voit
rouge, ot ’on se plongerait dans le crime avec
volupté, je suis dans un de ces moments !

Gare !!!

Amenez-moi un grincheux que je le melte en
capilotade !

11
LES GRINCHEUX,

Ces individus insupportables, détestables, qu’on
rencontre partout dans la rue, au salon, au Kans-
chatska, en Chine, partout enfin, qui s’en vont
épanchant sur tout, leur bile, leur fiel, leur bave ,
leur venin, ces gens qu’nn de nos écrivains mo-
dernes a si bien dépeints, en faisant allusion aux
innocents plaisirs de P’enfance, lorsqu’il les nom-
mait : les empécheurs de danser en rond ; apparte-
nant a la grande tribu des Géneurs, dont les
meeurs et coutumes ont 6% bien étudies et dé-
crites par un auteur, que j’ai le bonheur et ’hon-
neur de compter parmi les amis; Les grincheux
en un mot les connaissez-vous ?

Le Grincheux! Rien n’est a son goit, ricn ne
saurait lui plaire, il n'y a rien de sacré pour son
humeur, il est eapable d’empoisonner les joies les
plus légitimes, de ghter les plaisirs les plus inno
cents,

Grincheux, te monsieur qui, vous voyant avec un
habit neuf, s’empressera de vous démontrer que la
coupe en est ridicule et qu'il fait des plis dans le
dos.

Grincheux, le monsieur qui dans une visite de
politesse d’un quart d’heure, qu’il vous rend,
trouve le temps de vous dire que vos siéges sont
mal rembourés, vos tentures mal assorties, votre
piano discord, vos cigares humides, votre vin
frelaté, votre physionomie maussade, votre épouse
revéche, vos enfants mai élevés, et qui se retire en
langant un quolibet & Padresse du portrait d’une
personne de votre famille que vous aimez ct vé.
nérez.

Grincheur, le monsieur que vous invitez & di.
ner et qui glisse, furtivement, un cheveu de sa
perranque dans son potage pour avoir la satisfaction
de Poter avee de grandes démonstrations d’un dé-
gout manifestes !

Le Grincheuz appartient i toutes les classes de
la société. Dans, Parmée c’est le grincheux fan-
faron, il porte des éperons, la moustache cirée et
relevée en croes jusqu’a trente cing ans; grise et
taillée en brosse passé cette Cpoque, — il crie,
jure, tempéte et procede toujours par la menace,
de couper les oreilles au premicer faquin qui .....
rassurez-vous il n’cn a encore jamais coupées,

Le Grincheur du grand monde, lui, avec un
certain vernis de politesse sape les vertus, démo-
lit les réputations, crache sur les gloires, mais le
tout avee onction. Prenez garde qu’il ne vous serre

la main, les ongles sont roses maisils égratigne{lt.

Le Grincheux du journalisme, compile les his-
toires scandaleuses, et les faits personnels; furpi-
tudomélre de ’égout social il en Etablit les sta-
tistiques orduridres, et ne recule devant aucuns
infamie; que risque-t-il aprés tout? il signera
X*** ou Claude, ou un qui a vu, la correspondan®
ce quil enverra, gratis a un journal auquel, un
jour, il manque une colonne de texte.

Le Grincheux anonyme, qui rédige en secret
trois ou quatre vilenies, sur vous, ou sur les gens
que vous effectionnez et va jetter furtivement son
Gpitre 3 la boite aux lettres sans y avoir mis son
nom, ni le timbre d’affranchissement.

Le Grincheux. ... Maisi quoi bon poursuivre?
pourrai-je les nommer tous? Une encyclopédie
n’en conticendrait pas la nomenclature entidre.

L

Tenez chers lecteurs je vais vous conter ce qu’il
m’arrive.

Il y a scpt mois, désireux de me créer une posi-
tion indépendante parmi vous, j’ai, malgrC les
conseils des plus dévouds de mes amis, qui pré-
tendaient que le journalisme cn dehors de la poli-
que, n’aaucune chance de sucees en ce pays, j’ai
dis-je, persisté a fonder un journal qui, sur une
petite échelle, serait & Montréal cc que sonta
Paris le Figaro, le Charivari, le Journal pour rire
J’avais confiancce c¢n vous et en moi ; je commen.
gai le Perroquet.

Seul, pour subvenir a tous les besoins de cette
publication, j’ai d@ tout improviser, tout deviner.
Rédaction, dessin, lithographie, correction, ad-
ministration, toute la besogne m’incombait ; an
début les déceptions ne m’ont pas manqué, elles
ne m’ont pas rebuté cependant. Vous souvenez:
vous du temps, ot par la neige, en Janvier j’allais
vous trouver sollicitant de porte en porie votre
abonnement, ¢’¢tait Pemplei de mes journées, les
nuits étaient consacrées & la rédaction, A la cari-
cature, la correction des ¢preuves et la comprasi-
LITE. C’ltaient les bonnes semaines, celles ol
J’avais pu trouver vingt-quatre hcures de¢ sommeil,
men tempéramraent s’arrangeait peu de ce régimes
jc tombai malade, la tche était trop lourde, pou.
vais-je cesser? nonm, j’avais pris envers vous un
engagement et je tenais 4 honnetr de le remplir.
Je perstverai quand méme.

Je m’(tais tracé un programme ct jdse me flat-
ter de DPavoir suivi 4 la lettre. Jamais je n’ai pu-
bli¢ de personnalités blessantes  je ne suis pas
homme a guctter, par le tron de Ja serrure, ce qui
se passe dans la maison du voisin.

Mes carricatures politiques ne se sont jamais
attaquées qu’i des faits et y’ai la conviction, la cer-
titude méme que mes victimes ont {té les premidres
a en rire.

Je pensais pour toules ces raisons avoir droit,
| aw moins, i l'estime générale.

Eh bien! je me trompais, si j’en crois du moins
une longuc lettre qu’un polisson (il faut bien que
e Pappelle ainsi puisqu’il se refuse & venir me dire
son nom) m’cnvoya la semaine derniére.

Je lui avais, dans ma * réponse aux correspon-

dants” d.u dcr'nier numé.ro, assigné un rendez-yoyg
chez-moi, mais comme il a pensé avec rajson
y trouverait une trigne a qui parler il g g0j
prudence ct s'est tenu coi. "

Je sais tout le mépris qu'on doit donner 5 un
Gerit anonyme et je n’eusse point pris L peine de
répondre A de telles ordures si leur pPapa sen Gtai
tenu & ses déblatérations générales contre les
Frangais, mais il y a un passage quj s"altagne
directement & mon honorabilité — halte-Ia ey
drole ! nc jouons pas avee cette chose 14, vousn’en
avez pas asscz pour cn connaitre la valeur,

Je voudrais, chers lecteurs avoir Iespace néces.
saire pour vous donner un é&chantillon du svle
épistolaire de ce monsicur; jai afliché dans moy
office cette longue kyriclle de petites infamies, je
la mets & voire disposition, eclle fait depuis huiy
jours les délices de mes amis, et lorsque Je retour-
nerai en France je veux I'avoir encadrée dang ma
chambre d coucher, ce sera mon meilleur souvenir
du Canada.

Je profite de cette occasion pour vous rappeler
que les colonnes du Perroquet vous sont toujours
toutes grandes ouvertes, si vous avez que]quos
réfutation, rectification, ete., a faire, envoyez et je
vous promets qu’elles seront loyalement inserges.
' Votre serviteur, un chenapan bon i pendre, si
j'en crois mon biographe,

qu'il
avee

Jacquor pu Percromn,

C. H. M.

P. S. — Savez-vous le prétexte de cette insul-
tante épitre? — Le voici: “ ¢’est le solicisme que
mon correcteur d'¢preuves a laisser passer dans le

. P . . .
No. du 22 juniliet au licu de solécisme.” 1\ est pias
mal trouvé hein ?

L¥ CIDRE ET L’AMOUR.

Deux fiancés venaient d’¢tre unis a leur grande
joie.

(La scéne se passe en Normandic),

Depuis le matin ils ne cherchent que "occasion
de fuir la foule des invités et de se trouver seuls.

L’occasion se présente. Les deux amoureuy se
blottissent, pour échapper aux regards indiscrets,
dans le pressoir a cidre, et y roucoulent les protes-
tations les plus tendres.

Tout est bicn, — mais arrive une bande de
paysans. Ces braves gens ont soif. [ls veulent du
cidre, tourneni la vis du pressoir et boivent.

— Il a un dréle de golt ce cidre !

— Diuble il est joliment rouge !

— Excellent d’ailleurs!

Entre le pere.

— Avez-vous vu ma fiile? Avez-vous vu mon
gendre ? Ou diable est done mon gendre ?

— Tiens oni, au fait, ot sont donc les marics?

On ’inquitte on court on cherche.

it comme en somme rien ne se perd cn ce
monde, on découvre quelques moreeaunx des heu-
reux &poux, considérablement aplatis, au fond du
pressoir.

On les avail bus.

— Moi, je déteste les hercules. M. de Saint-
Flair n’est pas joli gargon, n’est-ce pas? ch bien!
avec sa figure pile, ses cheveux un peu rares et
son air souffrant, je comprends qu’il ait beau-
coup plu a Adéle.

— Il a P’air d’étre en convalescence, ton M. de
Saint-Flair. Quand il est dans les coins, on est
toujours tenté de lui offrir un verre de tisane.

— Tisane tant que tu voudras, mais, pour la
distinction, je n’en vois pas encore beaucoup qui
le valent. On dit qu’il est poéte, du reste.

— Oh! quant a cela, je lui préfére encore M.
de P.

— Ah! ah! ah! en voild une idée, M. de P.;
mais c’est une tonne, et puis il a quarante-six ou
quatrante-huait ans.

— Eh bien ! ma chere, il n’y a qu’a cet 4ge-la
qu’un homme peut offrir & sa femme une position
acceptable. Qa n’est déjd pas si bédte d’étre la
femme d’un - banquier.

A ce moment, Porchestre préluda et trois dan-

scurs vinrent inviter mes petites voisines, qui ac-
cepterent du bout des lévres, ¢n femmes un peu
blasées. Les cavalicrs dépostreni a la place de
leurs danseuses leurs chapeaux 3 ressort doublés
de soie blanche ou bleufitre, sur laquelle s’éta-
laient des initiales dorées surmontées d’unc cou-
ronne; puis, tout en causant, s'avanctrent dans
le salon. Je les suivais du regard au milieu de la
foule. Toutes trois, avec une seience charmante,
s’abandonnaient au bras de lcur danseur cn dé-
tournant un peu la téte, tandis que leur chignon
frisé fottait au tourbillon de la valse. Peut-dtre
y avait-il dans leur abandon un peu exagéré une
petite nuance de maladresse enfantine ayant pear
de se laisser voir.

Au bout de dix minutes, clle revinrent i Jeur
place, haletantes, les yeux brillants ; leurs petites
narines soulevées étaient d’un incarnat plus vif,
Elles reprirent lear éventail, et, tout en I'agitant,
elles continuérent & causer.

—_ llﬂ danse trés-bien, ce monsicur, mais c’est

un drole d'original, il m’a parl¢ géographie.
Est-ce que tu connais le chef-licu des Pyréntes-
Orientales, bichette ?

—Je ne me souwviens plus... Dicu que j'aj
chaud! Ah! majs j’ai dans¢ avec ton monsicur,
Pautre soir, il m’a aussi parlé géographic. Est-
ce singulier qu’il y ait des danseurs qui vous
disent toujours la méme chose ?

— Bon, voili maman qui me fait signe de me
reposer. Ah! mais non par exemple!l..Ga va
étre comme Pautre jour, oll nous serions parties
pour nous coucher comme les"poules, si maman
n’avait pas été invitGe pour le cotillon. Dis donf:
4 ton cousin d’inviter maman, et puis moi aussk
Je Paime bien, lui, au moins il vous fait rire,
quoiquon ne comprenne pas toujours bien €€
qwil dit. 1l 2 un peu I’air de se moquer de vOUS,
ga ne fait rien , il est gentil, et puis il vous tient
8i solidement cn dansant qu’on sc sent & Paise.

Vers deux heures du matin, aprés avoir été
feailleter la collection d’caux-fortes anoienne
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Un avocat de mes amis était allé, I'antre jour, 4
la prison visiter un client accusé de faux.

La consultation achevée ’avocat et le voleur se
dirigent vers la porte du parloir et 1a s’engage
une de ces luites courloises, si fréquentes dans le
monde.

—Passez, monsicur, fit I'avocat.

— Apres vous, monsieur, je suis ici chez-moi.

CROQUIS DE VOYAGEURS.

-_—

Aumoment oft par genre on par golit, par rai-
son de santé, on autres, tout le monde se déplace,
esquissons quelques profils de voyageurs.

Ce quon rencontre de plus curieux en voyage,
c'ext le voyagear,

ok
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que postde M. de B., avoir fait une partie de
whist, je revins me placer i entrée de la serre,
derridre mes trois petites reines. Deux d’entre-
clles avalaient bravement un verre de bordeaux
et la troisiéme une tasse de chocolat. Elles
riaient si fort en sc renversant dans leur fau-
teuil, et les phrases s’entrecroisaicut si vite
qu’au milicu du bruit général Peus peine a saisir
ce quelles disait, mais je vis bien a leur coif-
furent &ébouriffée, au brillant de leurs yeux cta les-
péce de fidvre qui les agitait, qu’elles n’avaient
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Le voyageur, c’est ’homme svus un jour parti-
culier; il cesse d’8tre lui. Le voyage le transfor-
me, et quelques fois le déforime, du tout au tout.
1) y a des gens qui ont * le chemin de fer triste ™ ;
d’autres ont le chemin de fertapageur. On voit des
avarcs 4 demicile devenir toul & conp prodigues
sur le pont d’un steamer; des paresscux fieflés
montrer une activité fiévreuse. Tel qui passe pour
charmant & la ville, qui est dcux, réservé, timide,

quaire messieurs disaient mille folies charman-
tes en essuyant coquettement leur {ront ruisse-
lant de sueur. La gaité &tait dans ce coin si
bruyante que je désespérai d’en entendre davanta-
ge. Je fis donc un délour ct gagnai ’anticham-
bre.

Quelles {emmes charmantes seront dans deux
ou trois ans ces adorables fillettes !

Et n’allez pas croire que la fidgvre du plaisir,
que I’6clat des bougies et Pamour de la valse a
deux temps nuise en rien aux trérors solides
qu’une saine €ducation a déposé dans leur petit

pas perdu leur temps. Les mamaus, assez ani-
mées aussi, s'étaient rapprochées, el trois ou

coeur. Ce soir en se couchant, ces trols petits

anges, encore tout frémissants, joindront picuse-
ment les mains sous la couverte, — pour étre plus
chaudement, — et remercieront Dien de tout ce
qu'il vient de faire pour elles, en lni demandant
la grice de ne pas altrapper un vilain rhume de
cervean qui les empécherait dualler demain an
thédtre. Puis, aprds aveir embrassé leur petite
médaille d’or, elles s’endormiront vite au murmuo-
re lointain de la mazarka, comme une fauvette
dans son nid.

{¥1n)

Gustave Z.



—r

mande pardon pour passer..Quelques
foxs, pom' se’ fiire tolérer, le pauvre diable qui se

sent lmportm hazarde une - plaxsantene sur la si-

tuation, telle que :

¢ A la guerre comme & la ‘guetrre,” ou ¢ quand

il y en a pour sept 11 y.en a pour huxt ' ou ¢ les
harengs tassés s& conservent mieux.’

Avanccs perdues ! on le boude. Avant une heure
personne ne lui’ adres~era la parole ‘c’est un in-
trus. :

1 faut que la nécessnte m y pousse lmpuoyable-
ment pour que je me décide & braver la haine de
gens déjd mstallés dans un véhicule quelconque-

2. — Le voyageur bavard. — Il ne'tient pas &
ce qu’on lui réponde, il parle, il parle sans relache
et cela lui suffit. C’est lui qui vous raconte les jo-
lies choses suivantes :

— Fameuse invention que le chemin de fer!
Autrefois on mettait quatre _]ours pour aller de
Québec & Montréal ! vous n’avez pas connu ce
temps-ld vous! vous étes trop jeune (saluanf) joli
défani que je voudrais bien encore avoir!... oh!
les beaux bi:s! fameuse campagne paricil...
bien cultivée !. .. chez vous on laboure avee des
beeufs ! — oh ¥ oui nous sommes daus le si¢cle du

; Drogrés .... voild qu’on pose un télégraphe tran-

. satlantique .... j’aurais bien aimé voirces travaux

" 1a .... comment diable s ’arrangent-ils pour poser
les poteaux (hilarité générale)

Le bavard comprend quil a dit rae sottise,
‘mais il poursuit quand méme jusqu’t destina-
tion,

80. — Les voyageurs de précaution. — La fem-
me assisc en face du mari, commence par étaler
un mouchoir sur ses genoux ; c’est la nappe. Puis
de sou sac elle sort du jambon, du (romage, des
cerises, du pain et le repas commence. [Is mangent
bruyamment, salement sans fourchettes et quelques
fois sans couteanx, boivent & méme la bouteille ct
font voler leurs miettes sur leurs voisins.

Le repas se termine par un gros soupir d’aise
suivi de ’exclamation ;

— Ah! ¢a va mieux maintenant!

On les flanquerait par la fenétre.

—

40. — Le voyageur mécontent. — Une minute
de retard .... je n’ai jamais vu d’administration
pareille L... Il n’y a qu’ici... J?ai été partout, en
Amérique ! en Angleterre, en France, en Allema-
gne, en ltalie .... tout-ga est réglé ! Monsieur ...
tout ga marche... monsieur! 3 la bonne heare !...
mais ici ... ouais ! !!

C’est comme les hdtele ! y en a-t-il un seul ha.
bitable dans ce-pays? Et vos buffets!... olt on
vous fait payer douze sous un verre de Por!er L.

. c'est honteux, monsieur ! —

50 Ceux _qui se conient leurs pelites affaires tout
haut —

— Qui est-ce qui se couchera en arrivant ?

— C’est moi !

— Tu es fatigné, n’est-ce pas? tu n’auraxs pas
dd monter aur fours.

— Je voulais voir la vue ; la 18te m’a tournée
_comme 8% que j’eusse él¢ en. féte.

o :—- Oul, chez"
oot

'fout honteux de son audace il se fait petit,

) -—.Tu avais bien pn'penbn? o
Chopmel 3 mais J avaxs trop dme,;_

1 sus.*‘” ]
- Le gaxqon aydn@;ammé abtentivemeptda‘cuﬂ- )

: On parimt . 3
qnand TH** nous est tombé comme ure bombe on-

‘résolut de l’enmener, vous savez Si G*** est heu-
‘reux. dans ses plalsantenes ? ce fuflui qui se char-

gea de la présentatlon. ,
-t Madame M*** fit-il en entrant, je vous a.mé‘
ne notre ami T"" qui pous arrive de Québec et

qux n’est pas aussi béte’ qu ’il en a l'air.
—— Mon Dieu oui madame, repl‘aua TH**, c’est

‘la seule différence entre lui et moi.

‘Tout a_vous, _
. - W

.
.
. »*
X#*** vit un peu purtout, c’estdire qu’il ne vit

‘nulle part, 'autre soir le pauvre dirble sollicitait

un emploi auprés d’un riche négocizat de la cité,
celui-ci était occupé et lui repondit: revenez a

-un autre moment.

— A qu'elle heure demanda X***?
— Venez aprés diner.
— Apris-diner? — cela ne veat vien dire pour

mot !
-

*
— L’oisiveté, vois-tu c’est la mere de tous les
vices.
.— Je le sais bien ; aussi je me mncis souvent &
dormir pour fuir oisiveté.
»

Plus nouveau.
C’eralt dun plque-mque qul a cu hcu la semalne

bouteifle et était comme on dit vnlna,remcm dar s
les vignes da Seigneur.

Il y &tait méme enormement dans les dites
v1°'nes.

En arrivant en ville il décrivait les courbes les
plus capricieuses et je vous laisse i prnser si cette
conduite était scandaleuse dans une ville comme
la notre ol on ne rencontre jamais de pochards

Une dame de la Société&, mue par un bon sexnr-
timent, vouluat lui donner un conseil.

— Monsieur B**¢, fit-clle!

—Ah ! clest vons madame ! Eh bien respect @

la beauté.... (hoquet)
— Je vous en prie; M. B***, pour rentrer chez

'VOl]S prenez une vmture.

— Merei..... Madame. ... je.. ue peux phas
rien prendre.... -

, »

Le mot est bon je le note. .

Je fais dela peintare (un pewn de réclame ne
fait pas mmal) & mes loisirs ; et j’ai, sur chantier,
une ébauche que je caresse de temps en temps.

Quelques amis réunis & mon atelier discutaient
les méritesde ce futur chef d’ceuvre, et parmi enx
un enfant de ia perfide Albjon.

— Oui le dessin est bon, avanga ce dernier et
si vous soignez vos couleurs....

— Veaucouléurs ! interrompit P*** c’est la pa-
trie de Jeanne d’Arc!

P*** n’en rate jamais un seul!

L J

- »
»

- Dans an des bon hotels “anglais- de la ville. -—

Un: consommaleur : ** Gargon voyez donc cette
cml!er, elle eatisales 1--‘.y a de‘_ 1a-lmo_utarde’des-':-

10

ler, répond Te- plusié&neusementﬂdu monde~~f o
R e

_, mable docteu' desquetiottes.

: C’omm_g l’abezlq
lorsque J’amval 1,

M’adressant a _mon voisin de dr01te, le plus a

—_ Mademonselle" S** g.t-elle’ chante son mox

ceau comine une: abézlle Q

— Non, elle I’'a chanté comme une oie.
‘.

* *
w

Depuis quelques semaines les campagnardq s’

battent impitoyablement sur Montréa].

Un jeune docteur nouvellement établi dans ceu
v1lle, voit tomber chez lui, il y a une quinzaine d
jours trois de ses compatriotes ; le mari, la femm

“et la belle-meére ; ¢’était la premidre fois quiils v

sitaient la ville.

— Nous sommes arrivés de ce matin, et nou
‘venons sans fagon vous demander 3 diner.

Le iend=2main nouvelle visite.

— Mon cher docteur condmsez-nous done & |
montagne.

Le cicérone malo-ré lui fait la grimace, mais | .
envoie chercher une voiture. ;

Le surlendemain troisiéme “invasion de nc
voyageurs. ' '

— Vous seriez bicn aimable de conduxre m
femme au théitre elle n’a jamais vu ca.

— Le dcecteur les enradne tous au thétre etir
dépendamment dv 'ennui que lui causent les di
penses imprévues qu’il fait pour ses amis, il|
celui d’&tr.. »bligé de jenr trulzire la pidcee, cari
ne comprenteat pas v mot d'anglais, et celui plt
mortifiant d'étre le point de mire de la salle entii

re qui se i ouit des caciamations saugrenues d
nos campasgnards.

Le surlendemain, il fallut les conduire auxr
gates de Lachine.

Ces assauts durerent une dizaine de jours, ju
Ga’au moment du départ ot ils vinrent ioujou

| sans facgon, prcnd re leur quinziéme repas avee le;

cher compatriote.

A peine de retour dans leur village, les camp
gnards vont voir le pére du jeune doctenr.

— Eh bien! leur demande-t-il, &tes-vous co
tens de mon fils?

— Oui, oui, mais entre nous, c’est un oar(;,u
qui ne fera pas fortune, il dt,penee trop d’ar"ent
I:Izstorzque.

Le Pnnnoqvm‘ est o vmdrc chez WM Dartd
com. des rues Craig et St. Laurenl, Beititary j

Leofebrre Place d’Armes, Z. C'hapleuu, rue Nol
Dame, Chas. Payette rue St. Paul.

A QuEBec, — Chez M. Jos. Cr#mazig, r
Buade.

- A. C. AMARY,

FABRICANT DE

PLUMES 0F PANTAISIE, YRYTOY

BT AUTRUOER

139, Rue CRAIG, coin de la Rue St. URBAI}

et

" g~ Seul établissement parisien & Montréal £

PRIX MODERES
ler juillet — aa

Ne VOU

[

isscz yus DEVORER o 1; PUNAIS]
QUAND POUR 30 SOUS

vous pouvez vous cn débarrasser instantanuément nvec

| uums&zc@m@n@@ - VAGAT. Brovel

s

o—e

Rae CRAIY, 4.0, -

i
|
T

Entrepot général pour le Canada: E 1. DOUGET
Importateur de VINS et COGNA s, magasin de
EnI‘o'nn‘e-, ‘Chaines d%or ot Bijouteries -‘Francais

{ .vieux i joux d'or et dnrgent. k
Achnvde ﬁrlu, piarrea ‘précieuses et vi i ajmllet-lnd

. J@&ES HONE,

::P:rofesseur de Vlolon, «-.donne des legons l
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